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,, Fiinf Unterseeboote sind nicht zu ihrer Basis zuriickgekehrt.”

Kriegskuchen

Soeben lese ich in dem neu erschie-
nenen Wendepunki-Spar-Kochbuch fol-
gendes Rezept:

Seite 55, Rezept Nr. 186:

Beerenkuchen:

«Ein Kuchenblech wird mit Teig Nr. 102-106
belegt. Auf den Teig kommen dicht nebenein-
ander Dérrbdhnchen oder gleichméhig grofe
Kieselsteinchen, damit der Teig nicht
blasig wird. So wird der Kuchen hellbraun ge-
backen, dann kalt gestellt. Kurz vor Gebrauch
belegt man den Teig mit schénen Beeren,
ibergielst mit einer kleinen Zuckertunke,

Im fiffilitardienst
oft erprobt

Und vom Soldaten

stets gelobt!

Pflegt, desinfiziert und schitzt
lhre Haut!
WEYERMANN & CO., ZORICH 24

NACH DEM RASIEREN

welche man aus etwas Wasser, Zucker und
einer Tasse gekochten Beeren erstellt und fein
passiert.»

Leider vergifit die Autorin die Kiesel-
steine herauszunehmen. Hat vielleicht
der Verleger noch einen Zahnarzt in der
Verwandtschaft? — P.S. Ich glaube
wirklich, daf auch ein Vegetarier Mihe
hat, Kieselsteine zu verdauen. L.S-S.
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Der Held

Die Leute stirzten zur Fontanka. Am
Gelander stand ein altes Bauernweib
und schrie aus Leibeskraften: «Er er-
trinkt! Leute, er ertrinkt ... Bei Gott ...»

«Wer ertrinkt?» fragten die Leute.

«Ein Mensch ertrinkt ... Ein Bilrger
versteht sich. Ich habe es selbst ge-
sehen. Mit einem Satz ist er Uber das
Gelander und weg war er. Seht! Da,
da ist erl»

Tatsachlich tauchte aus dem Wasser
ein Kopf empor. Der Kopf spukte Was-
ser, prustete und rief schwach um Hilfe.

Die Leute drangten sich am Gelander
und sahen interessiert ins Wasser.

«Ach, ach», jammerte das alte Weib.
«Er ertrinkt! Er ertrinkt!»

«Aber Blrger! das ist doch kein
Hund! Man muf ihn retten!»

Ein junger Bursche drangte sich durch
die Menge bis ans Gelander vor.

«Wer ertrinkt?» fragte er streng. «Ein
Blirger — oder ..

«Ein Burger.»

«Mit Absicht oder hat er
Krampf bekommen?»

«Mit Absicht!»

«Sofort!» sagt der junge Mann.

Er warf seine Mitze hin und stieg
langsam und selbstzufrieden, die Augen
zum Publikum gewandt, tber das Ge-
lander. Dann setzte er sich rittlings und
fragte: «Wikt Ihr Biirger, ob man noch
Medaillen fiir die Rettung Ertrinkender
verleiht?»

«Medaillen? — das wissen wir nicht.
Friher gab es welche.»

«Friher! ... das weify ich selbst ... Ich
habe allein sieben von diesen ertrin-
kenden Halunken gerettet. Friher!»

Ein Soldat fuchtelte verzweifelt mit
den Armen, warf seinen Mantel ab und
sprang ins Wasser. Der junge Mann salf
auf dem Geladnder und brillte: «So!
Rudere mit der linken Hand ... mit der

AT

einen

Linken! ... und mit der rechten halte
ihn am Kragen fest!... Gleich wird das
Boot bei Dir sein. — So ... nicht los-
lassen! ... Oh, was fir ein Dummkopf.

Weifs nicht wie man einen Erfrinkenden
halt und springt ins Wasser.»

Inzwischen war das Boot bei den
Beiden angekommen.

«Gott sei Dank», sagte der junge
Mann. «Sein Gliick. Er hat ihn heraus-
gezogen! Wenn er es nicht getan hatte,
hitte ich es getan. Auch ohne Me-
daille. Muk ja nicht sein.»

Der junge Mann setzte seine Miitze
wieder auf und ging davon.

Die Leute standen noch lange am
Gelander und starrten auf die Stelle wo
der Mann ins Wasser gesprungen war.
Dann verliefen sie sich langsam.

(Aus dem Russischen libers. von M. H.)
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